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A vilaghalé nyelve
Eszrevételek, tovabbgondolasok Bodi Zoltan konyvével kapcsolatban

Ha az internet, vagy ahogy a most megjelent els6 magyar nyelvli monografia ajanlja, a vi-
laghald nyelvét akarjuk meghatarozni, bizonyosan az Ut kezdetén vagyunk. Bar a semminél mar
tobbet tudunk.

Emlékszem, néhany éve még ilyen ,,rigmust” kiildott be valaki az anyanyelvi lap szerkesz-
tdségébe Milyen lesz a jovo magyar nyelve cimmel: ,Internetes — rettenetes™. Sajatos magyar ej-
tésmodja is kialakult a halonak: ,,internettes”. Azutan az is igen érdekes, hogy miként formalodik
a vilaghaldval kapcsolatos szokincs. Folyamatosan valik az Internetbol internet, s6t mint emlitettem
vilaghalé vagy halo, sot net. Es azutan neteziink, folmegyiink (1) a netre, novekszik a net-nemze-
dék, amely e-mailt (drotpostat, fénypostat, villampostat, villanypostat? stb.) kiildézget, e-irodalmon,
e-kozosségben szocializalodik, és talan e-ételt (1) fogyaszt és e-nyelvet hasznal.
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Bodi Zoltan a magyar szakirodalomban eloszor kisérelte meg az internet nyelvészeti leirasat.
(A nemzetkozi szakirodalomban David Crystal Language and Internet cimii konyve csak némiképp
elézte meg a magyar szerzot; Cambridge University Press, 2001. 272 oldal.) Az 4j nyelvészeti ku-
tatdsi teriilet természetesen merit a kommunikacidelmélet, a szociolingvisztika mddszertanabol,
bizonyos tekintetben kapcsolodik egy ujfajta nyelvmiiveléshez (a sz6t magat nem hasznalja a szerzo),
de foltétlentil az 0j, formalodd magyar nyelvstratégia aramlataba illeszkedik. A szerz6, mint a kony-
vét bemutatd jsagcikkekbdl tudom, a kutatasi teriiletét netnyelvészetnek, onmagat pedig netnyel-
vésznek nevezi. Egyébként ehhez minden oka és joga megvan, hiszen a hazai nyelvészek koziil ta-
lan legelsonek ismerte fel a halonak a nyelvhasznalatra gyakorolt hatasat. Az irodalomjegyzékbdl
tudhato, hogy a cybernyelvrol 1997-ben jelent meg elsé dolgozata, de egy masik konyvbdl azt is
megtudhatjuk, hogy a Magyar Radio elsé szamitastechnikai miisoranak, az 1995-ben indult Mo-
dem idoknek is kezdetektdl allandé munkatarsa. A 10. sziiletésnapra kibocsatott kotetben pedig az
Infoszotar cimi rész kidolgozoja (Szilagyi Arpad foszerkeszté: Modemkori hostorténet. Egy radio-
miisor és a digitalis kultara 10 éve. Magyar Radid, Budapest, 2005.). A netnyelvi kommunikacidt
segiti a jelen kotetben is olvashato glosszarium olyan fontos magyaritasokkal, mint példaul bongé-
sz¢s, csatolmany, csevegdforum, emil, gérgetdsav, honlap, szemétlevél, ugropont stb.

Az internet vilaga hallatlanul érdekes, izgalmas, 01j kutatési teriiletet, megkozelitési és gon-
dolkodasmodot kovetel meg. A legérdekesebb talan az, hogy egy uj nyelvi vilag, Gjabban ugy neve-
zem: 1étmdd van kibontakozdban, a beszédet, az irast, a masodlagos szdbeliséget kovetd ugynevezett
masodlagos irasbeliség. Bodi Zoltan erre az irott besz¢lt nyelv terminust hasznalja (egyik miifajara
hallottam mar a levélbeszéd kifejezést is), €s be is mutatja ennek a sajatos kozlésmddnak a legfon-
tosabb jellemzoit (pl. korrekciohiany, kommunikéciés hiany, stritett jelentéstartalmu betliszok, ro-
viditések, fonetikus irasméd, smiley-k vagy mosolyszimbdlumok, egyéb kiemelések).

Idékozben talan éppen a Magyar Nyelvor cimi folyoirat az, amely rendszeresen, az uj je-
lenségekre vald nyitottsaggal foglalkozik az informatika nyelvhasznalatdval (gondolhatunk itt Kis
Adam, természetesen Bodi Zoltan, azutédn Ersok Nikoletta Agnes, illetve a jelen recenzens irésaira).
Az irott besz€lt nyelv terminust is tovabb pontositottuk: méasodlagos irasbeliség.

Az internet részben tomeg-, részben magankommunikacid. (Ez utobbi hozzatoldas részben
ellentétben van a 16. oldalon talalhat6 idézett allitassal; de tartani kell magunkat hozz4, hiszen
a magan elektronikus levél aligha tekinthet6 tomegkommunikacionak; attol, hogy rogzitik, évtizedekre
elteszik és esetleg rendszergazdak és masfajta furcsa emberek belenézegethetnek, ez bizony még
magankommunikacid, amelyet a levéltitok véd. A hagyomanyos leveleket is olykor ellopték, ille-
téktelenek folbontottak, visszaragasztottak, ett6l még nem valtak tomegkommunikaciova.)

Az azonban foltétleniil igaz, hogy az uj kommunikacios térben j miifajok (talan helyesebb
lenne itt pontositani: médiumok, szovegtipusok) jottek Iétre. Bodi Zoltan felosztasaban: honlap (web-
oldal, webhely), levelezolista, vitaforum, csevegdforum, e-mail. Egészen biztos, hogy ezeknek
a médiumoknak a tovabbi arnyalésara is sziikség lesz (s ez a munka is folytatddik, remek dolgoza-
tok sziiletnek e targyban).

Badi Zoltan konyvének nagyobbik része foglalkozik az interneten végezhetd (online) szo-
ciolingvisztikai folmérésekkel, ezek modszertanaval. Szamba vesz minden koriilményt (érvényesség,
megbizhatosag, valodisag, az internethasznald statusa), majd két iddszakban végzett internetes
kérddives vizsgalatanak eredményeit mutatja be.

Megtudhatjuk példaul, hogy vélaszaddinak 57%-a ,.diplomas beosztasban dolgozik” (vagy
éppen egyetemista, kozépiskolas, 91. oldal). (Valljuk be ennél kicsit pontosabb megfogalmazasra
lenne sziikség, ahogy a kovetkezo oldalon 1évo diagram adataiban is eléggé nehezen kovetkeztet-
hetjiik ki a szdmot.) De a szerzd a bevezetdben is jelzi, hogy statisztikai adatai egy adott idopilla-
natra vonatkoznak, az internet hasznalatanak rohamos terjedése rovid id6 alatt ,.feliilirja” (ez is
a szdmitogépes nyelvhasznalatbdl jovo kifejezés) a korabbi adatokat. Abban nyilvanvaléan sokan
egyetértiink, hogy az internet hasznalata az értelmiség és az intézmények, hivatalok vilaga felol
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kozelit egyre szélesebb rétegekhez, s azzal, hogy ma mar minden iskolaban mindenki megismer-
kedik az internettel (csokken a digitalis analfabétizmus, a digitalis szakadék), ennek hatasa az ott-
honokra, csaladokra is kiterjed, vagyis a szamitastechnika gyakorlatilag a mindennapi vilag, mu-
veltség részévé valik. (Vannak olyan statisztikak, melyek szerint az elmult iddszakban a szamitogép
és az internet ,,penetracidja” [terjedése] lassul, sot, oridsi elmaraddsban van Magyarorszag; hétkoz-
napi tapasztalataim, példaul az, hogy ma mar alig akad olyan valaki, akinek ne lenne e-mail-cime,
ennek ellentmondanak. Valdsziniileg a hivatalokban, iskolakban, internetkavézokban, telehazakban
internetezdk, illetve a mamanak, papanak ,.internetszolgaltatast” nyujtd gyermek, unoka nincs
benne a statisztikakban.) Bédi Zoltan elobb a szokésos internetes kérdésekre keresi a valaszt (mire
hasznaljék, tematikus orientaci¢), majd kovetkeznek a mélyebb nyelvészeti tartalmak: (bevallas
alapjan) nyelvjarasi elemek az interneten, a magan-e-mailek nyelvi szinvonalaval kapcsolatos elé-
gedettség, a helyesiras és a stilus megitélése, idegen nyelvi elemek megitélése. Az adatok szinte
minden esetben nagyon szérédnak, és nyilvan egy Gjabb kutatasban valtozast is tapasztalhatnank.
Valdjaban igen nehéz konkrét nyelvmiiveldi-nyelvstratégiai kovetkeztetést levonni Az interneten
tapasztalhat6 (jellemzden angol) idegen nyelvi domanciarél mi a véleménye? kérdésre adott vala-
szokbol 47%-ot nem zavar, 16%-a direkt élvezi, 14% félti a magyar nyelvet, 9% nem tud eléggé
angolul (akkor 6t talan mégis zavarja), 6% szerint neheziti a kommunikéciot, 4%-ot kifejezetten
zavar, 2-2% nem vette észre, illetve szerinte ez a nyelvészek dolga. A konkluzid talan az lehetne,
hogy a felmérés valaszaddinak 63%-a (a szerzo szerint jelentds tobbsége) elfogadd attitlidot mutat
az interneten el6fordulo angol nyelvi dominancia irant, a kisebbség pedig némiként elutasito (225).
A valaszok értelmezése tobb okbol bizonytalan. 1. A szerzo altal megadott valaszlehetdségek bizo-
nyos fokig torzitjak a képet, 2. Az internethasznélat sokfélesége (csak levélird, csak magyar/an-
gol/német/spanyol stb. oldalakat latogatd, csak informacioszerzd) jelentésen befolyasolja a képet.
(En példaul eddig csak 5-6 spanyol nyelvii honlapot latogattam meg, mig nyilvan tobb szaz angol
és tobb ezer magyar nyelvii honlapot; és egyaltalan nem zavar, hogy a magyarénal joval nagyobb
angol/spanyol nyelvii anyag van az interneten.)

Bodi Zoltan végkovetkeztetései viszont foltétleniil fontosak. Az Internet és a nyelvstratégia
cimi fejezetben 0sszegytjti azokat a szempontokat, amelyek szerint kotelességiink nyelvészetileg
is kutatni a halot, és kovetkeztetéseket levonni, valamint — ha sziikséges — ajanlasokat tenni a halé
kommunikécids lehetéségeivel, magyar nyelvhasznalatdval kapcsolatban. Konkrétan: a) az infor-
matikai kommunikéacié pontos megismerése €s nyelvi leirasa, b) a felhasznalok, a fejlesztok, az in-
formacidtechnoldgiai ipar, a kereskedelem és a tudomany kozotti sikeres kommunikécié biztosita-
sa, ¢) az U1j ismeretek befogadasanak segitése, d) nyelvi technolodgiai fejlesztések, nyelvi mérnokok
képzése. A szinterek pedig: a) internet, b) oktatas, c) szotarak, adatbazisok, d) sajto, d) honosito,
fejleszté kozpontok, d) nyelvészeti kutatasok (241). Ime ez tehat Bodi Zoltan altal kiformalt
netnyelvészet nyelvstratégiaja! A 2000-ben létrejott Magyar Nyelvstratégiai Kutatdcsoport ezek-
nek a tevékenységeknek az egyik hajtomotorja kivan lenni, nem véletlen, hogy a szerz6 a kutato-
csoportnak alapitoja, a folyamatos net- és nyelvstratégiai munka tevékeny végzoje.

(Bddi Zoltan: A vilaghald nyelve. Internetezok és internetes nyelvhasznalat a magyar tarsa-
dalomban. Gondolat Kiado, Budapest, 2004. 280 oldal.)
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